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—LEh ! bien, paresseux ! Faut-il que Jaille te tirer par les pieds
ou par les oreilles pour te réveiller.

Le commis descendit bientdt, se frottant encore les yeux.

- est bien temps de te lever, fainéant, gronda le marchand.
Jui déji fait la moitié de ta hesogue, -

EC il montra le hallot arvivé le jour précédent, dans Pétat od il
Favait laissé la veille aun soir, apres Pavoir défait, ct, en outre, des
eribes el des vans & netloyer fe froment, en désordre.

Maitre Esticnue o'ninit pas & ce que des tiers fussent an conrant
de ce quiid ui plaisait de faire, cb, son aide ne se douterait pas il
fait redeseendu dans Ta houtique.

Le commis installé  son travail, le marchand de boissellervies sor-
b il e diverses conrses, dont une entre aubres sur le port.

Les voyages sur les eites de Bretagne étaient bien plus rapides
par Ly mer que par voie de terre.

A cause de eela, un caboteur qui mettait & la voile dans la jour-
née, ponr Brest, emportait wi large pli seellé & la cire et envoyé par
le marehatnd de boisselleries, 4 “ Maitre Jean Dacier, intendant, au
chiteaun de Kervien.”

Liépaisse enveloppe contenait le message trouvé dans le ballot
artive de Londres.

Le caboteur, solide e biew mité, avee sa. membrure épaisse, alla
passer par les Minguicrs, veleva Tile anglo-normande de Jersey et
aaana POcdan,

Le surlendemain sealement, Jean Dacier recevait le message
expédié par Estivmne lo Bégue.

BL Lenant dans ses doigts qui [rémissaient d’émotion le minee pli
expodic de Londres.

—Une lettre de mon maitre !, .. Apres un si long silenee, je vais
entinapprendre ee quiil est devenu. .. Je vais enfin recevoir des
nouvelles de mon tils, de Martial.

Cette lettre, il y avait longtemps qu'il Pattendait, qu'il Ta dési-
rait, ne sachant plus ee qu'ils étaient devenus depuis que le patron
de la barque sure laquelle ils étaient partis, retourné au pays, lui
avaib appris e débarquement du vicomte de Mereourt et de son
denyer sur la eole anglaise, et celui de Julien et de Tancien pirate
en Beosse.

Jean Dacier allait peut-étre trouver aussi sous cette enveloppe
des nouvelles de ees deux derniers.

Mais son fils sartout, son Mavtial quil avait donné & son maitre
alin de le protéger.

Il était vetiré i I'éeart, attendant d'étre seul pour la déeacheter
avee une impatience égalée par son anxiété.

H Pouvrit enfin.

La lettre qu'il tenait & la main était breve,

o Priere & maitre Jean Dacier de faire expédier par Esticnne le
Begue & Fabers, maitre corroyeur & Londres, derritre Péglise de
Saint-'aud, pour marchandises reques, deux mille louis payables
en monuaie anglaise par Jucob Lévy, banguicr dans la eité de
Londres,

u HENRL o

Bt en-dessons ee post-seriptum :

w Dans quelgue temps des nouvelles de Martial. »

—Cest 14 tout L. . murmuea le vicillard.

Lav téte inclinde, i) velut la derniére ligne.

—Bientor des nouvelles de mon fils. Que signifient ces derniers
mots 2 Mon fils L. T joie de ma vieillesse L., Serait-il malade,
blessé 2L Gémirnit-il au fond de quelque prison 2., .

v Mads il vit Lo Cette phrase trop courte me lindigue.

Le vieillaed dressi ses mains vidées vers le ciel :

—-Seigneny, je ai voud an saerifice en forgant inon maitre & 'em-
mener. Je vemplissais ion devoir. Mais veillez sur lui, faites que
Penfant puisse venir fermer les yeux & son pere, lovsquil faudra
Partie L.

Depuis fongtemps, des pensées funchres le hantaient.

Le silenee prolongé ' Henri de Mercourt ui faisait appréhender
less pives complications, scul avee Martial dans un pays peuplé d'en-
nemis.

Il vecevait enlin des nouvelles, et elles ne disaient que ceei:

-=-Votve fils n'est pas mort !

Le vieil intendant s'arvacha péniblement i sa prostration.. .

——Allons, je nabandonnerai plus tard & mes méditations. Je n'en
ai pas le droit pour le moment. J'ai un ordre a exéeuter. Lt
puisiue mon maitre: me le communique de si loin cest quil y a
argence.

Apres un nouveau coup d'weil an message expédié par le seigneur
de Kervien, aprés un nouveau soupir en relisant la dernicre ligne,
il Penferma amsi que celui 'Estienne dans un coftre de fer,

Ayiant ensuite allumé un flambean, il descendit par un escalier
privé dans les souterrains du manoir,

(Tninstant apres, il en vemontait, portant, sur son bras, deux saes
de toile... Hen vida le contenu sur une table: ehacun d’eux conte-
nait vingt rouleaux d'or.

Jean véritia le nombre des pieces de quelques-uns dentre eux,

LE SAMEDI

—Je ne me suis pas trompé: i1y a bien einguante lonis dang
chaque voulean. Cela fait denx mille louis pour les deux saes
véunis.

I1 prit cent louis dans le coftre de fer olt il avait enfermé les deux
letbres, b Joignib cette somme i la préedidente en disant :

—Ce sera pour les frads de banque et antve.

De nouvean, il relut le message expédid par le scigneur de
Kervien, afin Iétre st il exdeutait strictement ses ordres.

hométe et fiddle intendant enferma ensnite le tout dans une
caisse apres Pavoir enveloppé d'un épais emballage afin que le bal-
lobtement en trahit le moins possible le contenu.

H appliqua ensuite sur le joint des planches quatre larges cachets
aux armes de la maison de Kevvien, afin de les garantir contre
toute tentative frandulense. :

Ceei fait, il Ura son éeritoire & Tui et éevivit lentement, pesant les
mots & o Maistre Estienne, dit le Bogue, marchand en boisselleries,
sus le quay & Saint-Malo de France .

I Tan détaillait te montant de Penvoi qu'il Tui faisait, Jui trans-
mettant dune fagon précise les ovdres PHemd de Meveourd, et il
finit ainsi :

w Bspérant en Dicu que tout sera fait promptement et comme il
convient, je suis votre alicctionné serviteur et ami,

o JeAN Dacier, intendant. o

Le jour méme le cabotear qui avait apporté la double missive
reprenait la mer, cmportan’ le précicux colis préparé par Jean
Dacier eb b tebtre adressée & Ssticnne, le commergant malouin.

Un servitewr de confiance prenait en méme temps place sar le ba-
Lean, charge de lai rapporter Paceusé de véeeption da destinataire.

—Sonvenez-vous que, de la honne arvivée du ehangement que
vous emporter, dépend la vie de plusicnrs personnes, dit solennelle-
ment le vietllad au patvon de b bargue b v son envoyé, an moment
ol le haleau levait Panere. .

Et immobile sur le vivage, il vegarda le eaboteur se diriger vers
le nord et disparaitre devvicre les rochers du cap Finistore,

Le vieillard vregagna alors Tentement le chiatean.

Il connaissait désormais nue adresse oft il pourrait suivre le pas-
sage de son maitre.. . Avee quelle émotion il Tui anrait éerit ta, dans
lav soif de connaitre ee qudtait devenu le chitelain de Kervien, et
ansst, ob surtont, Martial, son fils unigque.. . Mais il ne le devait pas,
il ne le pouvait pas, ignorant méme st ce Fabers étuib un ami ow un
ennemi eb si Ty soniae envoyde wWétaib pas wine rangon,

—Hélas ! murimra le vieitkod, triste favdean que eclui de Page !
Kt dive que ceux pomr qui Pon donnerait sa vie sont le jouet du
lasard, et ne ponvoir vien gwattendre eb gémir sur ees rochers L. .

Combien le vicux manoir lai paraissait vide cb morne, sans le
maitre il avait vu grandir, sans le fils dont il avait fait un fier et
loyal soldat,” sans Julien son éleve, et méme sans Jog, le brave co-
losse quil wavait pu sempécher daftectionner.

Tous étaient partis un jour, et il demenrait seul, se demandant si
aucun de eeux qui s'en étaient allés ainst veparailrait jamais.

CLIV. — LA VEUVE

Une femme vétue de ancien costame da pays de Galles S'étaib
présentée chez les héritiers de Jackson, Porfévre, dtabli de son
vivant en face du vieux donjon de Ia Tonr de Tondres.

Jacksen avait ¢bé un maitre fabricant d'orfévreric platdt qu'un
Joaillier proprement dit.

Le quartior dans leguel ¢lait sibué son atelier ¢ait trop taciturne
pour attiver les helles dames en doux mal de coquetterie.

Aussi, son déees surven, il ne sétait présenté pour prendre la
suite de son connneree, moins avantageux a eet endroit que dans les
pitrages Clegants.

La maison dtait dgadement inhabitée et les héritiers de Porfevre
requrent avee joie Iy visite de ly provineiale qui, étant veuve, disait-
elle, ne recherchait point une deneure gaic et frivole.

Atin d'en tiver un bon prix, ils fivent valoir que son voisinage la
garantissait contre les marandeurs @ la visitense leurs objecta Uétab
de déerépitude de In fagade, se gardant bien de montrer un empres-
sement exeessif. . . t

La femme an costume du pays de Galles n'était autre (u’Annie,
la vaillante éponse de Wilkie, Fancien goolier de laTour de Londres.

Elle s'était décidée pour e déguisement qui, cachant en partic ses
braits, ne permetteait pas de ly reconnaitee, ’

(A suivre.)



